Porownanie ttumaczen Jozuego 16:10

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad Poniewaz jednak nie wydziedziczyli Kananejczykoéw
dostowny | dostowny mieszkajgcych w Gezer,* Kananejczycy mieszkaja
w obrgbie Efraima az do dnia dzisiejszego, sa (jednak
zatrudniani) do przymusowych robot.** 12
SNP'18 | Przektad EIB Przektad Nie wyparli oni jednak Kananejczykow mieszkajacych
literacki literacki w Gezer, dlatego do dzi$ dnia Kananejczycy mieszkaja na
ziemiach Efraima, lecz sg zatrudniani do przymusowych
robot.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | [ nie wygnali Kananejczykow, mieszkajacych w Gezer.
literacki Biblia Gdanska | I mieszkaja Kananejczycy po$rod Efraimitow az do dzis,
i stali si¢ shugami sktadajacymi danine.
BG Przektad Biblia Gdanska | I nie wygnali Chananejczyka, mieszkajacego w Gazer;
literacki i mieszkal Chananejczyk w posrodku Efraimitow az do dnia
tego, 1 hotdowatl im, dan dawajac.
BJW Przektad Biblia Jakuba I nie wybili synowie Efraimowi Chananejczyka, ktory
literacki Wujka mieszkal w Gazer, i mieszkat Chananejczyk w posrzod
Efraima az do tego dnia dan placac.
BT'99 Przektad Biblia Ale nie mogli oni wypedzi¢ Kananejczykow,
literacki Tysigclecia zamieszkujacych Gezer, i Kananejczycy pozostali posrod
Efraima az po dzien dzisiejszy, jako robotnicy pracujacy
PrZymusowo.
BW Przektad Biblia Lecz nie wypedzili Kananejczykow, ktorzy mieszkali
literacki Warszawska w Gezer, tak ze Kananejczycy mieszkajg wsrod Efraima do
dnia dzisiejszego, ale odrabiaja panszczyzne.
EKU'18 | Przektad Biblia Nie pozbawili jednak wiasnosci Kananejczykow
literacki Ekumeniczna zamieszkatych w Gezer. Dlatego Kananejczycy mieszkajg
wsrdd Efraimitéw az do dnia dzisiejszego, cho¢ jako
przymusowi robotnicy.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Nie wypedzili jednak oni Kananejczykéw mieszkajacych
literacki w Gezer, dlatego Kananejczycy mieszkaja wérod
Efraimitéw az do dzi$, jako robotnicy pracujacy
PrZymusowo.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Nie mogli jednak wyprze¢ Kananejczykow, ktorzy
literacki zamieszkiwali w Gezer. I mieszkajg Kananejczycy po$rod
Efraimitoéw az po dzien dzisiejszy; ptaca jednak danine.
TUB Przektad bi6nis. Hosuit [ ue Bury6us Edpaim xananes, 1o xus B [asepi, i )us
literacki nepeknan YbT xaHane#t B E¢paiMi ax 10 1[bOT0 JHS, TOKH HE IPUIIIOB
Pacaina dapaoH erunerchKuii nap i B3sB ii 1 cnaauB i orHeM, i
Typxonsxa BUI'yOUIIM XaHAHEIB 1 PpepeseiB 1 THX, mo »xum B [azepi i
JaB oro @apaoH y BIHO CBOIH J0OYII.
NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia Jednak nie wypedzili Kanaanejczykdéw zamieszkatych
dynamiczny | Gdanska w Gezer; tak Kanaanejczycy pozostali wérdd synow

Efraima, az po dzisiejszy dzien, 1 poddali si¢ daninie
panszczyzniane;.

D <x>70 1:29</x>; <x>110 9:15-17</x>; <x>100 5:25</x>
Y 'sa (jednak zatrudniani) do przymusowych robot : brak w G.
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I nie wypedzili Kananejczykow mieszkajacych w Gezerze,
totez Kananejczycy mieszkajg wsrdd Efraima az po dzi$
dzien i zostali obarczeni przymusowa pracg niewolnicza.
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